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1-15 upd 21+22 auszuMllen unter der Verantworlung des Absenders

To be completed on 1he sendars own responsibility 1-15 icluding 21+22

1-15 tovabbda 21+22 rovatokat a feladd toltl ki sayal feleldsségére

r

4?09?7453

MA/ 2019018006 3. példany

L e e
Feladé (Név, cim, orszag) Sender {Name, address, count NENZETROZ FUVARLEVEL
b et AT ol INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
¥ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Y A fuvarozdsra ellérs megdllapodds esetén is a Nemzetkdzl Arufuvarozds: egyezmény
Rabert Bosch Eleklronika KFT. {CMR} rendelkezésel az irAnyadtk
Robert Bosch (it 1. This Canige is subject, notwithstanding any clause fa the contrary 1o the Convenlion
an the Coniract for ihe Inlemational Caniga of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan F Diese al drotz elner teiligen A 1 den Bestimmungen
HU des Ohereinkornrnens ﬂbcr den Beforder rtrag Im Interr Sl o
terverkehr (CMR)
FUVarezd (NEv, o g
Atvavd {Név, cim, orszég) Consignee (Name, addrass, country) uva!rozo( v, €im, orsz3g)
Empfanger {Name, Anschrift, Land}) 16. Gander (Name, address, colinty)
! ' Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A, »
VIA, DEI CICLAMINI 4. NEMOTRANS L.
70026 MODUGNO H-9751 Vep, Kagsai v, 7
IT 271

Az &ru Kiszolgaldsi helye {helység, orszag) Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)

3 Place of defivery of the goods {Place, country) 17 Successive carriers (Name, address, Country)
Auslieferungsert des Gutes (Orl, Land} Naehfolgende Frachifihrer {Name, Anschrift, Land)
helységiplace/Ornt 700268 MODUGNO
orszdgfcountryfland 1T

aru kiszolgajast nelye es jaoponia (elyseq, orszag, 1dopornt

4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) B A TOvarozo rennianaca: o5 Dejepyzese)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort. tand, Datum) 848 Carrier's reservations and cbservations
helységlplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszag/couniry/land  HU
iddpontidate/Datum  2019.07.19

T TP
Annexed documents
5 Beigefigte 77’€— —
AGCTIT 2R S AoFo
SAP-251335 =
{Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
T Daranezam ) BT
Marks and Nes Number of Csomagolds mddja megnevezéss g::gss:t;:fi szim Gross weighl in Térogal (m3)

6 Kemnzeichen T packages & Metodof packing 4 Name of the 10 numibar 41 kg # Volume Inm32
und Anzahi dec Art der Verpackung goods Statistikn Bruttogewicht In Umfrang in m3
Nummem Packslilcke Bezelchnung Hisinummer Xa

76 PAL KFZ-Zubehdi 8222
Osztaly Szdm Beid
Class Number  Lefter Klasse, Ziffer, Buchstabe 8222 0
A feladd rendelkezésel (Vam- &s egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd, Sandar. Pénznem, Atvevd
13  Sender'sinstructions (Customs and cther formalilties) 19 Te ba paid by : 2 Currency, Consignee
Anwelstmgen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zuzahlenvom | p3ender Wahrung Empfanger
P:028775
0
Visszalésilés 1A szalitdssal kapesolatos dok at hid atvetts
14  Relmbursement §shipping documents are completely took over
Riickerstallung Izh habe die Transporidokumenie vol& ﬁngrgnubemommen
PFRrm n Mmoo a— r—wow
g5  Fuvandi-fizetés] cendelkezések Kitdnleges megdllapodasok  H el Lo |7 B.a;que;sygrémqgrunqeq\t@ [T AR
Direction as to frefght payment Spaclal apreements \ fim ﬁ.m it IR
Bérmenve, freight paid, frel RSt Se T ‘?"“U JVRUUUHHU IBA)
Bémeantesités nélkil, freight to be paid, x
> e\ 119/2019
idEpontja e am A recoived oy
2 Established |n, 8*'@ on a013.07.70. 24 Gl empfangentDatgm.
Vd
A feladgR14i, \E&ys}@gkk A fuvaruNl lyﬁogie'\ N S K l‘ ?_ﬂzga I)Zggqj = d
22  sign er 23 Slgnaturg and, ™
Unt!i nd 2t @ Absenders Untersc] urﬁa’! l&?ﬁﬁm&ﬂrﬁ\h&ﬂl . 3 Eig ” :h g nj&?;fi'begrva
"’\ 9{9 L Ji ?E W —E»fﬂp-:- iy oy ot B2 T
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